Ich bin ein Bote hier

«So sind wir nun Botschafter an Christi statt, denn Gott ermahnt durch uns;

E. T. Cassel ' . o i : . | F. H. Cassel
tr. by F. W. C. Meyer deswegen bitten wir an Christi statt: Lal3t euch mit Gott verséhnen!» (2Kor.5,20)
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1.lch bin ein Bo- te hier in ei - nem frem-den Land; mein Heim ist weit ent- fernt
2. Des Ko&- nigs Wil- le ist, dal je- des Men-schen-kind sich  zu Ihm keh - ren mdcht
3. In mei- nes K&- nigs Reich sind kei- ne Trd- nen mehr; kein Schei-den ma - chet dort
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an ei- nem gold- nen Strand; mein Ko&- nig  sen- det mich, und des-halb kom- me ich zu euch im
mit Ab-scheu vor der Stiind. Wer fol-gen will so-fort, soll mit lhm herr-schen dort! Das ist der
das ar - me Herz euch schwer; ihr sollt, von Sin- den rein, im Him-mel se- lig sein! Das ist der
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Auf-trag mei- nes Herrn.  Hért, wie die fro - he Bot-schaft klingt, wie sie kein En - gel sché-ner singt;
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die Bot-schaft gna - den - reich: O laBt ver- s6h-nen euch, o /aBt ver- séh- nen euch mit Gott!

Original title: The King's Business
| am a stranger here, within a foreign land;
my home is far away, upon a golden strand ...
Sources:
«Ausgewahlte Lieder des Evangeliums» (Selected Gospel Songs), 1927 (15)
«Liederbuch» (529)
«Siegesklange» (430)
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